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This The Arabic linguistic literature has known in its history two 

distinct types of scientific works: authentic authorship attributed explicitly 

to specific authors, and works translated from foreign languages to Arabic.  

   There is no doubt that each of these two types has its own criteria 

governing its value, quality and the scientific context is still in need of more 

serious achievements in both directions.  

    This paper aims to reveal a hybrid and dangerous type of works that has 

begun to invade the field of Arabic linguistics characterized by deliberate 

and planned mixing of original authorship and translation. This has 

produced for us what might be called: "an authorship that is more like a 

translation, or a translation which is more like an authorship".  

  Salah Fadl's book: "Stylistics: its Principles and Practice/ Ilm el-Uslob: 

Mabadi'uhu wa Ijra'atuhu" and also in most of his other works are a well-

represented model of this hybrid genre. This paper is an attempt to unveil 

elusive techniques he commits to achieve his scientifically and ethically 

illegal goal.    
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185719131916Bally

Ch.A. Sechehaye

N. TroubetskoyR. 

Jakobson L. Hjelmslev

Cercle F. de Saussure 

1957

La linguistique néo-saussurienne

19021984R.Godel 

 
 رُويْ هاريس، سوسير ومؤولوه، )قيد الطبع(.    .1
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19302003R.Engler 19322016T. De Mauro

18991980H.Frei R. Amacker 

34

 
وس يمون بوكيه    F. Rastier. نذكر على سبيل التمثيل لا الحصر أسْماء أبرز الباحثين المهتمين بلسانيات سوسير: فرانسوا راس تي1

S. Bouquet  بيركينيو گاديت   .Bergounioux   Gوگابرييل  نورماند      F. Gadetفرانسواز   C. Normandوكلودين 
رفائيل   M. Arrivéوميشال أريفيه  Caussatوكوسات     Chissوسيش  .Jوجوهان فيهر     Simone Raffaeleوس يمون 
Fehr  فونديرلي ياجر     P.Wunderlliوبيتر  كمبارارا    L.Jägerولودفيش  هاريس    D. Gambararaودانيال   .R وروي 

Harrisوكارول ساندرسCarol Sanders     وكلوديا مايجا كويخانوC. Meija Quijano أما الأسْماء الجديدة التي دخلت .
 ؤخراً حلبة العناية والاهتمام بسوسير فيضيق المقام بذكرها. م
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Gadet, p119

 

1957
Les sources manuscrites du Cours de 

Linguistique Générale de Ferdinand de Saussure

Le cercle de Ferdinand de Saussure1957

Cahiers Ferdinand de Saussure

Les sources manuscrites

1957

18901894
Godel, (1954), pp. 49-71

19081909
1916R.Godel, (1957), pp. 6-103

Cahiers de F. de 

Saussure
  

1957
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1916

1916
» 

Louis Caille Gautier Léopold

Paul RegardAlbert Riedlinger

George Degallier Joseph Francis 

BrütschLouis « 

 
1. Robert Godel, (1959), p. 9.  

 انظر التوصيف المفصل لهذه المصادر المخطوطة في: .2
  Robert Godel, (1959), p.13-19. 

 Mme Sechehaye. كتبنا أسْماء الأعلام باللغة الفرنس ية تسهيلًا للقراءة. ويبدو أن المترجم نسَي ذكْر اسم الس يدة سيشهاي 3
 التي تابعت بدورها دروس سوسير. 

  ، )أثبتنا اسم سوسير وأسماء5(، ص3( علم اللغة العام، بغداد، دار آفاق عربية )الكتاب رقم 1985)  . فيردنان دو سوسور،4
 الأعلام بالعربية كما هي واردة في الترجمة العربية العراقية(.
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1916

1955

 Joseph Francis4 G. Degallier

Burdet H. de Margueritte

 

 
إلى أن بعض الـمصادر المخطوطة التي اعتمدها بالي وزميله    وهو من أكبر محققي نصوص دروس  De Mauro. أشار دو مورو  1

مصيره. إلى اليوم  يعُرف  لم  منها  بعضاً  إنَّ  بل  بجنيف؛  في المكتبة العمومية  ا  بِه تفَظ  يُُْ بول   لم  على أي أثرَ لدفاتر  يعَْثر  لم  فإنغلر 
 .F.de Saussure, CLG/De Mauro(1974), p. 405 روگارد. انظر:

2. Godel, (1959), p.10  
3. R.Godel (1959), p.15.  
4. Daniele Gambarara, (2005), p. 32.  
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1916Ch 

I1319
IIIIII

DR

Dugallier Riedlinger

19161319

 

 1. Robert Godel,(1959) p. 115-129. 
ا، نُُيل على صفحات النسختين الفرنس ية )ف( والعربية )ع( استناداً   حتى تسهل على القارئ العودة إلى الأمثلة الـمستشهد بِه

 إلى الترجمة التونس ية.  
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Linéarité1916
  

115127

 
 1.Robert Godel, )1959(, pp. 122-129.  
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130142

132134144145

150151167168

44

 

19302003Rudolf 

Engler 

synthèse 

 èseantith51957

6Edition critique

 
1. Ibid, p.116. 
2. Ibid, p.116. 

)سادتي( مرات عديدة خُيِّل أنك في كل مرة تسمع نفس العبارة    sieursMesألا ترى أنك إذا سََعت مُحاضراً يعيد كلمة    .3
والحال أنَّ اختلاف سرعة التلفظ بِا وتنوع النغمة فيها يضفيان عليها من س ياق إلى س ياق فوارق صوتية ذات بال لها من الأهمية  

لا أنه  رغم  مختلفة. )...(  كلمات  بين  للتمييز  أخرى  مواضع  في  تصلح  تلك الفوارق التي  وجهة  ما  من  مطلق  اد  لاتِِّّ وجود كذلك   
النظر الدلالية بين ما تفيده كلمة سادتي من فقرة إلى أخرى من خطبة خطيبنا تماماً كما يمُكن للكلمة الواحدة أنْ تدُل على معاني 

ا كلمة واحدة". دروس في الألسنية العامة بدون أن ينال ذلك كثيراً من هويتها أي من كونِه  ( 151-150، صمُختلفة شيئاً ما 
 ]تِّقيق محمد الشاوش ومحمد عجينة[.

4. F. de Saussure, CLG/Engler, (1968-1974).  
5.  F. de Saussure, CLG/Engler, Préface, p. IX.  
6. Ibid, p. XI. 
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1916

1

19221931

1916

Constantin 

 
1. Ibid, p. X. 

جوزيف 2 فرانسيس  هم:  طلبة  ثلاثة  دفاتر  أساساً  وزميله  بالي  اعتمد  للتذكير   .Francis Joseph     )سيشهاي  و)الس يدة 
Burdet Helene de Margueritte وجورج دوگالييهGeorges Degallier    :انظر 

Daniele Gambarara, (2005), p. 32.  
3. Rudolf Engler, (1968.1974), p. X. 
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Autographes

1916

 1916

 
1916

 

 Fragments13281

 
1. René Amacker, (1975).  
2. Rudolf Engler,)1968 /1974( , préface, p. XI. 
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Discours 

disparu

 

 
1. C. Mejia Quijano, (2005), p. 13 . 
2. Ibid, p.10. 
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18391840
2IV§8al.81839D276

III.C399
1839

1840

 
1. F. de Saussure, CLG/De Mauro )1974(, p. 157.،دروس في الألسنية العامة )سوسير )1985  
CLG/Engler  174ص     (1974 /1968 ) , 2, p. 254. 
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18391840
1840-1839D2761840

cause à effet

parce 

queentièrement

puisque

Dégallier 276Sechehaye 2.42III Constantin 399

19101911

18391840
II Riedlinger Gautier 1.5.a Bouchardy 15II 

Constantin22

19081909

valeur
 

1. F. de Saussure, CLG/De Mauro )1974(, p. 157.  
 . انظر: 1911يوليوز من س نة    4بات مؤكدا الآن أن ملحوظة قسطنطين جاءت في آخر درس ألقاه سوسير وكان ذلك يوم    .2

 F. de Saussure, TCLG/Komatsu (1993 ) , p. 138. 
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19101911
Relations

Tullio De Mauro

 
1. René Amacker, (1975), p. 87. cf Claudia Mejia Quijano, (2005), p. 12. 
2. F. de Saussure, (1974/1967).    
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NoreenJespersen

 

E. Komatsu

 190719081909
 

1. F. de Saussure’s,   )1996(, First Course of Lectures on General Linguistics (1907): From the 
Notebooks of Albert Riedlinger, (Language and Communication Library) Edited and 
translated by Eisuke Komatsu and George Wolf, Oxford, New York, Seoul, Tokyo, Pergamon 
Press. 
-F. de Saussure’s Second Course of Lectures on General Linguistics (1908-1909): From the 
Notebooks of Albert Riedlinger, (Language and Communication Library), Edited and 
translated by Eisuke Komatsu and George Wolf, Oxford, New York, Seoul, Tokyo, Pergamon 
Press,1996. 
- F. de Saussure’s, Third Course of Lectures on General Linguistics (1910-1911): From the 
Notebooks of Emile Constantin, (Language and Communication Library) Edited and 
translated by Eisuke Komatsu and Roy Harris, Oxford, New York,  Seoul, Tokyo, Pergamon 
Press, 1993.  
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19101911

A.RiedlinguerE. Constantin Ch. Patois

C. M. Quijano D. Gambarara

 

1908190919101911

 
1. Emile Constantin, )2005( Linguistique générale. Cours de M. le Professeur de Saussure, 
1910-1911, 
 Texte édité par Danièle Gambarara et Claudia Mejia Quijano, In  CFS 58,  (2005),  Genève, 
Droz, 2006.  
2. D. Gambarara, )2005(, p. 39. 
3. Claudia Mejia Quijano, (2005), p. 49-51.  
4.  D. Gambarara, (2005), p. 30. 
5. Ibid, p. 30. 
6. Ibid, p. 49. 
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1916
1957

1916

1916

 
بإشراف  1   Andréواللساني أندريه مارتينيه   H. Freiوشارك في مناقش تها هنري فرا    A.Burger. كانت أطروحة غودل 

Martinet   160وهي تِّمل العدد الترتيبي رقم  1957يونيو  11يوم. 
2. R. Godel, (1958), Genève, Droz, pp. 23-32. 
3. E. Komatsu )1993(, préface, p.XIII. 
4. Claudia Mejia Quijano, (2005),  p. 52. 

. يمكن القول بأنه لم يعد ملائماً اليوم الحديث عن الـمصادر الـمخطوطة لدروس سوسير في اللسانيات العامة وغيرها من جناس  5
 معظم مسودات النصوص التي تركها سوسير وطلبته.  تتصحيفي وتِّليل الحكاية الخرافية بعد أن نش 
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▪ 

▪  

▪  

1916
 La vulgate

 

1916

2002

1957

 
 

 
1. R. Amacker, (1975), p. 17. 
2. Ibid. 
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1916

1916

1916

 
1. Loïc Depecker, (2009), p. 49.   
2. Ibid, p.16. 
3. André Petrof, (2004), p. 34. 
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1916

énigmatique

 1879

Anagrammes 

 
1. George Mounin, (1968), p. 17. 
2.  Hermann Parret, (2009),  

https://www.linguist.ma/


 

 

https://www.linguist.ma 

ISSN: 2665-7406  E-ISSN: 2737-8586 

fragments 

1916

1916

 
1. Simon Bouquet, (1997), chapitres III et IV. 
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motentitéunité terme

signe

euxdésir + malheur + eux

allomorphesbijectives 

 
1. Françoise Gadet, (1989), p. 20. 
2. CLG/Engler (1968/1974), p. 148. 
3. Touratier Christian, (2006), p. 55. Edité par Louis de Saussure. 
4. C. Touratier (2006). 
5. François Rastier, (2003), p. 23.  
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 dogmatique

 
1. François Rastier, (2012), p. 16. 
2. Robert Godel, (1959), p. 102. 
3. Rudolf Engler, (2003), p. 19. 
4. Louis Jean Calvet, (1975), p. 57. 
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genèse 

Dogmatique

1916

les sources manuscrites

1891 

Notes

19071911

1916
1916

 
1. François Rastier, (2009), p. 9. 
2. Robert Godel, (1959) p. 251. 
3. Simon Bouquet, (1997(, p. V, note1. 
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1957

1916

 
1. George Mounin, (1972), p. 67.  
2. André Petrof, (2007), mise en ligne le 21 août 2007, http//semen. revues. org/ 4281. 
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1. Loîc Depecker, (2010). 
2. André -Jean Petroff, (2004), p. 36. 
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ميشال ) ▪ محمود  2009أريفيه  بيروت، دار الكتاب الجديد المتحدة، ]ترجمة  فيردينان دوسوسير،  عن  ( البحث 
 قاعي[ خير الب 

 ( اللسانيات البنيوية، منهجيات واتجاهات، بيروت، دار الكتاب الجديد المتحدة.2014غلفان مصطفى ) ▪
 أ( لسانيات سوسير في س ياق التلقي الجديد، بيروت، دار الكتاب الجديد المتحدة.2016غلفان مصطفى ) ▪

المصادر الأصول، بيروت، دار الكتاب  ب( اللغة واللسان والعلامة عند سوسير في ضوء  2016غلفان مصطفى ) ▪
 الجديد المتحدة.

 ج( لسانيات سوسير: س ياقات التلقي وأبعاد التأويل،2016غلفان مصطفى )  ▪

اللسانيات   الدولي:  الجزائر    100الملتقى  جامعة  سوسير.  دو  دروس  إلقاء  بعد  نونبر    16-15-14،  2س نة 
2016 . 

(: قراءة نقدية في ضـوء المصـادر الأصـول، 1916 )نشـة ( دروس في اللسـانيات العامة2018غلفان مصـطفى ) ▪

 . 187-135ص 2018مجلة أنساق، الدوحة جامعة، قطر، المجلد الثاني العدد الأول، فبراير 
( سوسير ومؤولوه، بيروت، دار الكتاب الجديد المتحدة، ]ترجمة أ. شاكر الكلابي[ قيد  2001هاريس روي ) ▪

 الطبع. 
▪ ( محمد الشاوش  (. دروس  1985/  1916سوسير  للكتاب. ]ترجمة  العربية  تونس. الدار  الألسنية العامة.  في 

 ومحمد عجينة، مراجعة صالح القرمادي[. 
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